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&—EJc g & (Greetings)

Part I. Listening and Speaking. Greetings

Dialogue 1
Bob speaks to one of his colleagues, Catherine, at the office on Monday morning.

A. Hi, Catherine.

B: Hello, Bob. How’s everything going?
A; Very well, thanks.

B: How was your weekend?

A. It was super. We went to the beach.
B: Lucky you!

Dialogue 2

Mr. Mason and Ms. Williams are casual acquaintances. They greet each other in a formal
manner.
A: Hello, Frank. It’s good to see you. How are you?
Just fine, thank you. And you?
I'm doing very well, thanks.
That’s good. See you later.

> W o ™

: All right. Bye now.
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Dialogue 3
Paul and Bill live in the same neighborhood. They haven’t seen each other for some time.

A: Hi, Bill. I hear you went on a ski trip during the holidays. How was it?

B:. It was wonderful. I didn’t want to come back to the real world. How have you been? 1
haven’t seen you for a while now.

A: T've been burying myself in books. [ can’t believe how much studying I've got to do—
just to keep up!

B; Well, we should get together sometime.

A: Sure. Just when this semester is over, OK?

Dialogue 4

Mr. Jones, your manager, has just returned from a business trip to Japan.

A: Good morning Mr. Jones. Nice to see you again. How was your trip to Japan?

B: Not bad on the whole. So, how’s everything going on here?

A: Quite good really. Mr. Stone from the Construction Company called and he hoped to see
you sometime this week. When will you be available?

B. I'll have to check my calendar.

A. OK.

Useful Expressions

® Good morning, Mr. Johnson. How are you?

® Hello, Paul. How’s everything?

® Hi. How are you doing?

® Hey, Jane. How’s life?

® I'm doing very well, thank you. And how are you?
® I'm fine, thanks. How about you?

® Not bad. And you?

Small Talks After Greeting

1. Hello, Jack. How was your weekend?

Hi, Mary. Did you have a nice holiday?

Morning, Bob. How’s your jogging coming these days?

Hello, Miss Silver. You look great today.

Morning, Mrs. Williams. How is your cold? Is it much better today?

woR W



